Podragul din masivul Fagarasului 8%, Ca toponimic, Podraga (azi deformat
Podriga) este tot atit de rominesc ca Bogdana, Dragosa, Negoaia, Pogana.

Se pare cél intr-o seamd de toponimice slavii din Moldova, inainte de a
se asimila, au pronunfat pe g ca ocluzivd. Sint acele toponimice care au fost
formate cu sufixe slave, deci au fost incontestabil create de slavi, si totusi au
prezentat si in trecut si prezintd si in rostirea actuald ¢ (nu h). Oare acestea
pot fi considerate ca o dovada a existenfei in Moldova a unei populatii slave
deosebite de cea slavi rdsdriteand (ucraineani)? latd aceste nume de locuri:
Bagdu, Cernegura, Dragomirna, Dragova, Gidin{i, Ghitcdufi 8¢,

Inainte de a trece la discutarea formei toponimicelor ingirate, {in si remarc
cd, in timpul conviefuirii pe pidmintul Moldovei a populatiei rominesti cu cea
slavdi, aceasta din urmd, inainte de a se asimila, a format multe toponimice
cu sufixe slave din nume de persoani rominesti, ca de pildd Bddeuli (< Badea),
Broscdufi (< Broascd), Cufilna (< Cufit), Faledu (< Faled), Frdldufi (< Frale),
Mineufi (< Manea), Rdddufi (< Radu), Serbdufi (< Serbu) ete. La explicarea
toponimicelor slave cu g trebuie si finem seami de acest fapt.

Sd examindm dar separat fiecare dintre toponimicele amintite mai sus
care prezintd ¢ in loc de h asteptat:

Bagdu, numele unui sat de riizesi in rn. Husi, e un derivat cu sufixul
-0vs care, intr-o fazi mai veche a ucrainenei, se pronunta aproximativ ca -du
rominesc 87, Fiind de creafie ucraineand, acest toponimic ar trebui si prezinte
h in loc de g. Explicatia lui g exploziv trebuie si fie aceea cii tema la care s-a
addugat sufixul -du reprezinta un nume de persoand rominesc, anume Bagu 88,
obisnuit §i astdizi ca nume de familie. Se stie ¢i in imprumuturile striiine
ucrainenii conservii caracterul ocluziv al lui g ®°.

E interesant ci MDGR (I p. 272), care noteazi acest nume de loc Bdgdul,
il explicd printr-o etimologie populari, «fiind virit intr-o ripi ». E sigur ci si
etimologia populard poate cauza pistrarea lui g ocluziv,

Acesta e cazul oronimului Cernegura, numele unui pisc si al unei ramuri
de munte de pe partea dreapta a Bistrifei din fostul judef Neamt (MDGR I1I,
pp. 333—4). Forma -gura pentru sl. gora (in ucraineand se pronun{i hora) se
datoreste cu siguranti etimologiei populare. O *éerna hord « muntele negru »
veche ucraineand a devenit in felul acesta Cernegura %0,

85 Muntii nostri au fost numiti de obicei dupd o persoani. Astfel, in masivul Figi-
ragului, majoritatea oronimelor au la baz#i antroponime: Albota, Bilea, Bindea, Budis-
lagul, Buteanu, Ciortea, Firfdeseu, Gaerild, Gdldsescu, Moldoveanul, Mugsetescu, Negoiul,
Podeanu, Serbota, Tdatarul, Titescu etc. In Tara Hafegului Negoi e in acelasi timp nume
de persoand si numele unui riu. Vezi O. Densusianu, Graiul din Tara Hafegului,

. b4, 78.
i Nu trebuie socotite ca aparfinind aceleiagi categorii toponimicele Cufigna (MDGR.
I1I, p. 45) si Sagna (MDGR V, p. 307). Primul e atestat in documente sub forma Cutitna
(a. 1427: Ha Ksuwrnon; Cost. I, p. 193) si reprezinti un derivat slav cu sufixul -sn- de
la numele de persoand rominesc (o porecld) Cutit (Cutitna > Cuficna > Cufigna), iar al
doilea, neatestat in documente mai vechi, va fi avut forma *Sadna, derivat cu acelagi sufix
de la ucr. cad ¢livadd de pomi». '

8 Privitor la pronuntarea in vechea ucraineani a lui o in silabd inchisi ca o vocald
pe care rominii au identificat-o cu 4, vezi mai sus notele 22 si 35.

88 Cf. numele de sat Bdgesti din fostul judet Arges (MDGR I, p. 272).

8 In cuvintele de origine romineasci geleta < rom. gileatd, girliga < rom. cirlig, gljag
<rom. c¢l'ag «chiagy, grun < v. rom. gru# «grui» ucrainenii pronunti si astéizi g (Hrin-
¢enko, p. 391, 393).

9% Privitor la e din prima silabd (in ucraineana actuald se pronunti o dupd ¢: forna
¢ neagri »), vezi mai jos nota 109.
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